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Carta Acuerdo entre Ia Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos y la

Organizacion Panamericana de la
Salud/Organizacion Mundial de la Salud

SG/OEA & Organizacion Panamericana de Ia Salud
OPS

30 de diciembre de 2005



DATE / FECHA: 12 DE DICIEMBRE DE 2007

FROM / DE: TO/A:
Dr. Dante Negro
James F. Mack Director
Secretario Ejecutivo Oficina de Derecho Internacional
CICAD Departamento de Asuntos Juridicos
?/ Internacionales

SUBJECT: Tengo a bien remitir, para su debido registro y archivo, el original
del acuerdo:

CARTA DE ACUERDO ENTRE LA SECRETA’RIA GENERAL DE LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y LA ORGANIZACION
PANAMERICANA DE LA SALUD/ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD
PARA APOYAR A LA RED DE INSTITUCIONES EN SALUD PUBLICA SOBRE
EL FENOMENO DE LAS DROGAS Y LA SALUD INTERNACIONAL EN
AMERICA LATINA Y PARA LA REUNION REGIONAL DE LAS
INSTITUCIONES DE EDUCACION EN SALUD PUBLICA SOBRE EL
FENOMENO DE LAS DROGAS Y LA SALUD INTERNACIONAL EN
AMERICA LATINA.

C.C: Departamento de Asesoria Legal

C.C.: Magali Santos, CICAD




Carta convenio No. :SHD/HRH/810/RB/04-05/999

USoos|oé3018

CARTA ACUERDO ENTRE LA SECRETARiIA GENERAL DE LA ORGANIZACION
DE LOS ESTADOS AMERICANOS y
LA ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD/
ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

La Organizacién Panamericana de la Salud, Oficina Regional de la Organizacién
Mundial de la Salud (en lo sucesivo "la OPS/OMS"), ubicada en Washington, D.C., EUA, y
representada por Pedro Brito, Gerente, Area de Desarrollo Estratégico de la Salud
(OPS/OMS) y la Secretaria General de la Or anizacion de los Estados Americanos (en lo
sucesivo "SG/OEA"), a través de la Secretaria Ejecutiva de la Comisién Interamericana

para el Control del Abuso de Drogas (en lo sucesivo el “Beneficiario” ), ubicada en 1889 F

Street, N.W., Washington, DC 20006, debidamente representada por Abraham Stein,

Secretario Ejecutivo Adjunto de la SE/CICAD, por este medio establecen la presente Carta

Acuerdo, sujeta a lo siguiente:

Articulo 1:  Finalidad de la Carta Acuerdo

La presente Carta Acuerdo tiene por objeto establecer los términos y condiciones bajo los
cuales la OPS/OMS vy el Beneficiario cooperaran para la ejecucion de actividades para apoyar a
la red de instituciones de educacién en salud_piiblica sobre el fenémeno de las dro as y la
salud internacional en América Latina, (en lo sucesivo, " la Actividad ").

Articulo 2:  Obligaciones del Beneficiario

El Beneficiario, de conformidad con las etapas o fases de la ejecucion especificadas en el
presente documento:

1) Facilitar comunicaciénes entre los integrantes de la red para la socializacién de
infomacién y planificacién de actividades conjuntas.

2) Seguimiento y apovo a las propuestas de provecto de las instituciones integrantes de
la red sobre la incorporacién de las tematicas del fenémeno de drogas y la salud internacional
€n su institucién.

Las tareas descritas deben cumplirse antes del 31 de diciembre de 2006.

Articulo 3:  Obligaciones de la OPS/OMS

De conformidad con sus reglas, reglamentos, politicas y procedimientos, la OPS/OMS
transferird al Beneficiario, sujeto a la aprobacién del Oficial de Proyecto, la suma de:
EUA15.000.00 (délares de Estados Unidos de América), como sigue:
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EUA7.500.00 al presentar un plan de accion para el apovo de las actividades de la red

EUA7.500.00 al presentar el informe final de actividades

Articulo 4:  Presupuesto

El presupuesto para la Actividad se detalla en el Anexo I, que constituye una parte
integrante de la Carta Acuerdo.

Articulo 5:  Oficial de Proyecto

Las Partes designan a las siguientes personas para que actien como coordinadores de la
ejecucion de la Carta Acuerdo, hasta nuevo aviso:

Por la OPS/OMS: Charles Godue v Annella Auer.

Por el Beneficiario: Maria da Gloria Miotto Wright .
Articulo 6:  Informes

El Beneficiario preparar4 y presentard a la OPS/OMS, en el plazo de 60 dias siguientes a la
finalizacién de la Carta Acuerdo, un informe final de los resultados de la Actividad, asi como un
informe financiero final, preparado segiin el formato del presupuesto. La OPS/OMS se reserva el
derecho de solicitar al Beneficiario que presente documentacién sustentatoria de los gastos,
incluyendo recibos de pago.

Articulo 7:  Auditoria

Toda contribucién financiera de 1a OPS/OMS recibida por el Beneficiario bajo la

presente Carta Acuerdo estard sujeta a los procedimientos de auditoria y examen habituales de la
OPS/OMS.

Articulo 8:  Relacién y responsabilidad de las Partes

La ejecucién de la presente Carta Acuerdo no crea ningin vinculo de tipo
empleador/empleado, funcionario, agencia o cualquiera otra relacién legal entre el Beneficiario y la
OPS/OMS; ademds, la OPS/OMS no sers responsable de ninguna pérdida, accidente, dafio o lesién
sufrido por el Beneficiario, o por cualquier persona que reclame en nombre del Beneficiario, que
sea consecuencia o esté vinculada en cualquier forma con la ejecucién de la presente Carta
Acuerdo.

Articulo 9:  Titulo de propiedad, derechos de autor, derechos de patente y otros

Todos los derechos, incluido el titulo de propiedad, los derechos de autor y los derechos de
patentes correspondientes a todo el material producido bajo la presente Carta Acuerdo perteneceran
a la OPS/OMS, que tendrd el derecho de hacer los cambios o eliminar las partes del material que
considere necesario. El Beneficiario y sus empleados podran utilizar una copia de tal material para
fines educativos y de investigacion, sin fin de lucro, siempre y cuando los derechos de la OPS/OMS
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s¢ reconozcan adecuadamente en el material.
Articulo 10: Prerrogativas e inmunidades

Nada de lo contenido en la presente Carta Acuerdo se considerard como una renuncia,
expresa o tacita, a cualquier inmunidad juridica, confiscacién, excencién impositiva o cualquier
otra inmunidad o privilegio que pueda corresponder a la OPS/OMS, ya sea de conformidad con
tratados, convenciones, leyes, érdenes o decretos de cardcter internacional, nacional o de otro tipo,
o bien de conformidad con el derecho consuetudinario internacional.

Articulo 11:  Arbitraje

Cualquier controversia entre las Partes derivada de la presente Carta Acuerdo que no se
resuelva amistosamente, se someters a arbitraje a peticién de cualquiera de las Partes. El
Beneficiario y la OPS/OMS nombraré cada uno un érbitro, y éstos nombraran conjuntamente un
tercero, quien presidird. El procedimiento de arbitraje ser4 decidido por los arbitros y los gastos
del arbitraje serdn sufragados por las Partes, segiin lo determinen los 4rbitros. El fallo arbitral
enunciard las razones en las que se funda y serd admitido por las Partes como la adjudicacién
definitiva de Ia controversia.

Articulo 12: Entrada en vigor, enmiendas y terminacién

La presente Carta Acuerdo entrars en vigor en la fecha en que sea firmada por las Partes y
permanecera en efecto hasta el 31 de diciembre de 2006. Ningiin cambio, modificacién o revision
de esta Carta Acuerdo serd valido, a menos que se haga por escrito y con la firma de un
répresentante autorizado de la OPS/OMS. Ademds, cualquiera de las Partes podrad dar por
terminada la presente Carta Acuerdo mediante notificacién por escrito cursada con 30 dias de
antelacion. El Beneficiario podré solicitar una extensién en forma excepcional y por escrito.

Las obligaciones asumidas por las Partes de conformidad con 1a presente Carta Acuerdo
se extenderdan 30 dias mds all4 de sy fecha de vencimiento o terminacion, segun corresponda,
con el objeto de permitir Ia liquidacién de las obligaciones legales contraidas. Todo saldo de
fondos remanente al finalizar la presente Carta Acuerdo y después que los Informes requeridos
en el Articulo 6 hayan sido presentados, debera ser restituido a la OPS/OMS de inmediato.

EN FE DE LO CUAL, los Representantes debidamente autorizados firman Ia presente Carta
Acuerdo en dos copias, de contenido idéntico e igual validez, en las fechas y los lugares que se
indican a continuacién.

POR EL BENEFICIARIO POR LA OPS/OMS
/ / / N’MJ:“M}
| \Q 4 (/ OIB‘L {' ﬁ
‘ Firma \ EFir‘ma
Abraham Stein Pedro Brito
Secretaria Ejecutiva Area de Desarrollo Estratégico
Nombre y Titulo Nombre y Titulo
de la Comisién Interamericana para el de la Salud

Control del abuso de drogas -3
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Lugary Fecha Lugary Fecha



ACUERDO OPS/OMS Y CICAD/OEA

ANEXO
PRESUPUESTO
ITEM CANTIDAD
Comunicaciones, logistica y coordinacion $ 2,000.00
Seguimiento a propuestas de proyecto de instituciones $13,000.00

articipantes

TOTAL

$15,000.00




Carta Convenio No.: AM-SHD-HRH-011-RB-04-05/999
1US005/067018
Enmienda No. 1

CARTA ACUERDO ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION
DE LOS ESTADOS AMERICANOS y
LA ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD/
ORGANIZA CION MUNDIAL DE LA SALUD

Articulo 3:  Obligaciones de la OPS/OMS

De conformidad con sus reglas, reglamentos, politicas y procedimientos, la OPS/OMS
transferira al Beneficiario, sujeto a la aprobacién del Oficial del Proyecto, la suma de:
EUA15,000.00 (délares de Estados Unidos de América), como sigue:

EUA15,000.00 en un solo pago al inicio de la Carta Acuerdo en lugar de dos pagos de
EUA7,500.00 cada uno.

e
POR EL BENEFICIARIO - POR LA OPS/OMS
. Firma Firma

Tebno BRITY, Getcwre ppiy  piss
Nombre y Tirulo Nombre y Titulo
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Lugary Fecha Lugary Fecha




Carta convenio No.: AM-SHD-HRH:011-RB:04:05/999
US005/067018

ENMIENDA A LA CARTA ACUERDO ENTRE LA SECRETARIA GENERAL DE
LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS y
LA ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD/
ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

La Organizacién Panamericana de la Salud, Oficina Regional de la Organizacién
Mundial de la Salud (en lo sucesivo "la OPS/OMS "), ubicada en Washington, D.C.,
EUA, y representada por Pedro Brito. Gerente, Area de Fortalecimiento de Sistemas
de Salud (OPS/OMS) y la Secretaria General de la Organizacién_de los Estados
Americanos (en lo sucesivo "SG/QEA"), a través de la Secretaria Ejecutiva de la
Comision Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (en lo sucesivo el
“Beneficiario”), ubicada en 1889 F Street, N.W.. Washington, DC 20006, debidamente
representada por Abraham Stein. Secretario Ejecutivo Adjunto de la SE/CICAD, por
este medio establecen la presente Enmienda a la Carta Acuerdo identificada supra, sujeta
a lo siguiente:

CONSIDERANDO:

Que las Partes suscribieron el 30 de diciembre de 2005 una Carta Acuerdo que tiene
por objeto establecer los términos y condiciones bajo los cuales la OPS/OMS y el
Beneficiario cooperaran para la ejecucién de actividades para apovar a la red de
instituciones de educacién en salud piblica sobre el fenomeno de las drogas v la salud
internacional en América Latina (en lo sucesivo, " la Actividad").

CONVIENEN:

1. Modificar el o los Articulos Articulo 3. Obligaciones de la OPS/OMS de dicha
Carta Acuerdo, de modo que lea:

De conformidad con sus reglas, reglamentos, politicas y procedimientos, la OPS/OMS
transferird al Beneficiario, sujeto a la aprobacion del Oficial del Proyecto, la suma de:
Quince mil délares de Estados Unidos de América, como sigue:

US$15,000.00 en un solo pago al inicio de la Carta Acuerdo en lugar de dos pagos de
US$7,500.00 cada uno.



La Presente enmienda no altera ninguna otra disposicion de la Carta Acuerdo
suscrita el 30 de diciembre de 2005.

EN FE DE LO CUAL, los Representantes debidamente autorizados al efecto,
firman el presente documento en dos ejemplares de igual tenor, en los lugares y fechas

abajo indicados.

POYAL b M
Dth =

Firma

Abraham Stein
Secretaria Ejecutiva de la Comisidn
Interamericana para el Control del
Abuso de Drogas

Nombre vy Titulo

Washington, D.C. ZA’/O 3

POR LA OPS/OMS
Prhee” (e —
T i —

Firma

) Pedro Brito
Area de Fortalecimiento de
Sistemas de Salud

Lugar y fecha ’

Nombre y Titulo

Washineton, D.C. 3 -2/- €

Lugar y fecha



